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Active, professional   Accordion system with Dynamic Microphones.
"TAP"  Microphones system is the most advanced for Accordion with great
performance and exceptional response.  It consists,  of two discreet units, one for
the treble (melodies) section  and the other for the bass section. 
The  internal preamplifier provides high output signal with low consumption. That
matches to all amplifiers and consoles.    The unit powered with a 3 Volt lithium
battery (2032).  Comes with 1/4 output jack that suitable to connect in amplifier
and  in microphone inputs of console.  Include,  Volume and Tone controls, along
with an input  (3.5) for the optional bass section “AKO-B”.  
The clear sound covers all frequencies with a unique and warm reproduction. 
Dimensions : 330mm x 60mm x 26mm

GR.             Ενεργό, επαγγελματικό σύστημα Accordion με δυναμικά μικρόφωνα.      Διαστάσεις  : 330mm x 60mm x 26mm
Το σύστημα μικροφώνων "TAP" είναι το πιο προηγμένο για το Accordion με εξαιρετική απόδοση και εξαιρετική ανταπόκριση.  Αποτελείται από δύο διακριτές 
μονάδες, μία για το τμήμα πρίμων (μελωδίες) και η άλλη για το τμήμα μπάσων. Ο εσωτερικός  προενισχυτής  παρέχει υψηλό σήμα εξόδου με χαμηλή κατανάλωση. 
Αυτό ταιριάζει σε όλους τους ενισχυτές και κονσόλες.   Η μονάδα τροφοδοτείται με μπαταρία λιθίου 3 volt (2032).  Έρχεται με 1/4 βύσμα εξόδου κατάλληλο για 
σύνδεση σε ενισχυτή  και στις εισόδους μικροφώνου της κονσόλας.   Περιλαμβάνει χειριστήρια έντασης και τόνου, μαζί με μια είσοδο (3.5) για το προαιρετικό τμήμα 
μπάσων "AKO-B".    Ο καθαρός ήχος καλύπτει όλες τις συχνότητες με μοναδική και ζεστή αναπαραγωγή.       

DE      Aktives, professionelles Akkordeonsystem mit dynamischen Mikrofonen.
Das TAP-Mikrofonsystem ist das fortschrittlichste für Akkordeon mit hervorragender Leistung und außergewöhnlichem
Ansprechverhalten.  Es besteht aus zwei diskreten Einheiten, eine für die Höhen (Melodien) und die andere für die Basssektion.  Der
interne Vorverstärker liefert ein hohes Ausgangssignal bei niedrigem Verbrauch. Das passt zu allen Verstärkern und Konsolen.  Das
Gerät wurde mit einer 3-Volt-Lithiumbatterie (2032) betrieben.  Wird mit einem 1/4-Ausgang geliefert, der für den Anschluss eines
Verstärkers geeignet ist  und in den Mikrofoneingängen der Konsole.
Beinhaltet Lautstärkeregler und Klangregler sowie einen Eingang (3.5) für den optionalen Bassbereich "AKO-B".
Der klare Klang deckt alle Frequenzen mit einer einzigartigen und warmen Wiedergabe ab.   Abmessungen: 330 x 60 x 26 mm

PL       Aktywny, profesjonalny system akordeonowy z dynamicznymi mikrofonami.
System mikrofonów „TAP” jest najbardziej zaawansowanym systemem akordeonowym z doskonałą wydajnością i wyjątkową reakcją.
Składa się z dwóch oddzielnych jednostek, jednej dla sekcji wysokich (melodii) i drugiej dla sekcji basowej.  Wewnętrzny
przedwzmacniacz zapewnia wysoki sygnał wyjściowy przy niskim zużyciu. To pasuje do wszystkich wzmacniaczy i konsol.
Jednostka zasilana baterią litową 3 V (2032).   Wyposażony w gniazdo wyjściowe 1/4, które można podłączyć do wzmacniacza oraz
wejściach mikrofonowych konsoli. Zawiera elementy sterujące głośnością i tonem oraz wejście (3.5) dla opcjonalnej sekcji  basowej
„AKO-B”.    Czysty dźwięk obejmuje wszystkie częstotliwości z unikalną i ciepłą reprodukcją.      Wymiary: 330 mm x 60 mm x 26 mm

                    Active system

Dynamic



INSTALLATION 
The  section for the treble, installs easily over the accordion's front surface panel.    The system secures on the accordion with 2 elastic round-strap 
brackets ,  that mounts on the sides.    The rubber plate legs, avoids scratching on the accordion surface. 
The  AKO-B mounts over the bass holes, with  special  "Velcro" tape, and connect to appropriate input (3.5 mm).

INSTALACJA
Sekcja góry pasuje łatwo do panelu przedniej akordeonu.   System zabezpiecza na akordeonie za pomocą 2 elastycznych 
okrągłych wsporników, które mocuje się po bokach.  Nogi z gumowej płyty zapobiegają zadrapaniom na powierzchni akordeonu.
AKO-B montuje się nad otworami basowymi, za pomocą specjalnej taśmy „Velcro” i podłącza do odpowiedniego wejścia (3,5mm).

INSTALLATION
Der Abschnitt für die Höhen kann leicht über der Vorderseite des Akkordeons angebracht werden.   Das System wird mit zwei 
elastischen Bügeln, die an den Seiten montiert sind, am Akkordeon befestigt.    Die Gummiplattenfüße vermeiden Kratzer auf der 
Akkordeonoberfläche.   Der AKO-B wird mit speziellem "Klettband" über die Basslöcher montiert und an den entsprechenden 
Eingang (3,5 mm) angeschlossen.

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ
Το τμήμα για τα πρίμα, εγκαθίσταται εύκολα πάνω από την πρόσοψη του ακορντεόν.  Το σύστημα ασφαλίζει στο ακορντεόν με 2 ελαστικούς βραχίονες 
στρογγυλής λωρίδας, που στηρίζονται στις πλευρές.   Τα πόδια από καουτσούκ αποφεύγουν το ξύσιμο στην επιφάνεια του ακορντεόν.    Το AKO-B 
τοποθετείται πάνω από τις τρύπες των μπάσων, με ειδική ταινία "Velcro" και συνδέεται με την κατάλληλη είσοδο (3,5 mm).


